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1 Dulezité informace
Vazeny uzivateli,
doufame, Ze budete se svym novym kvalitnim vyrobkem spokojen. Chcete-li s timto vyrobkem pracovat bezporuchové, hospodarné a

bezpecéné, dodrzujte prosim nasledujici pokyny.

Symboly pouzité

v tomto navodu / na vyrobku na balenf

Situace, ktera mtze vést k ohrozeni osob nebo urazim, nejsou-li Y
5 . Krehké
dodrzovany pokyny.
' Informace dulezité pro uzivatele a techniky Uchovavejte v suchu
.

Pokyny tykajici se likvidace Maximalni stohovaci nosnost

Sterilizovatelné parou do teploty 135 °C (275 °F) Teplotni rozsah

C € Oznaceni CE
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1 Dulezité informace

v tomto navodu / na vyrobku na baleni

Dezinfikovatelné teplem Tlak vzduchu

Vyrobce B Pocet kust

Dbat na pokynu dle navodu pouziti

Ridit se navodu k pouziti!

=l A=

Vyrobek je pfedmétem zmén a Uprav na zakladé technického vyvoje.
U stavajicich zafizeni neni narok na modernizaci.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za $kody zpUisobené:
vnéjsimi vlivy (nizkou kvalitou médii, poskozeni narazem, ¢isténi a oSetfovani nevhodnymi pfipravky nebo vadnou instalaci),
« pouzivanim nespravnych informaci,
« pouzivanim k nespravnému ucelu,
* nespravné provedenymi opravami.
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Dulezité informace

Opravy a udrzbu s vyjimkou ¢innosti popsanych v tomto navodu k pouziti musi provadét pouze kvalifikované osoby.
« V pfipadé zmén provedenych tfetimi osobami zanikaji certifikace.
« Pouzivejte pouze originalni dily a originalni nahradni dily.

Naroky ze zaruky zanikaji, jsou-li vady nebo jejich dlisledky zpusobeny zasahy nebo Upravami vyrobku zakaznikem nebo neopravnénou treti
osobou.

Likvidace zafizeni a prisluSenstvi po uplynuti Zivotnosti:
Podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (WEEE 2012/19/EU) o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

upozorriujeme, Ze se na tento vyrobek vztahuje uvedena smérnice a Ze musi byt zlikvidovan stanovenym zpisobem. Dal$i informace
ziskate od vyrobce nebo dodavatele stomatologickych potfeb.

Bezpecnostni opatieni

UPOZORNENI! Rizika pfi pouzivani nasadcu s elektrickymi mikromotory!

Elektrické mikromotory generuji mnohem vice energie nez konvenéni vzduchové turbiny a vzduchové motory. Pfi vysokych tocivych
momentech a rychlostech se mohou poSkozené, nespravné pouzivané nebo $patné udrzované nasadce prehfivat a zplisobit pacientovi
tézké popaleniny.

> Dodrzujte prosim nasledujici pokyny.




1 Dulezité informace
» Presné dodrzujte pokyny tykajici se udrzby.
» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k vnéj$imu poskozeni nasadcu.
» Pred kazdym pouzitim provedte zkousku nasadce. Vénujte pozornost zejména neobvyklému prehfivani, podezfelym zvukim a vibracim.
> Zjistite-li, Ze je nasadec vadny, nesmi se v zadném pfipadé dale pouzivat.
» Pomoci nasadce nikdy nezvedejte tvar nebo jazyk.
Nize uvedené osoby jsou opravnény provadét opravy a udrzbu nasich vyrobkul:

v Nasi technici
v' Technici, ktefi byli vySkoleni nasi spole¢nosti

Obecna upozornéni

> Zajistéte, aby veskeré pouzivané rotacni nastroje byly v bezvadném stavu.

» Presvédéte se, Ze je nasadec pred spusténim spravné zaklapnuty na spojce motoru a zda je rotaéni nastroj spravné upnuty.
» Pouzivejte motor, ktery je v bezvadném stavu.

» Nepouzivejte ndsadec, pokud se neobvykle zahfiva.
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1 Dulezité informace
» Doporucujeme, abyste pfi praci s nasadcem a rotaénimi nastroji nosili vhodné ochranné rukavice a bryle.
» Pii oSetfovani pacienta pouzivejte koferdam.
» Béhem dlouhého oSetfeni vycistéte a zkontrolujte nastroj kazdych deset minut.
» Demontaz nasadce mlize provadét pouze autorizovany prodejce nebo vyrobce.
» Béhem zakroku nemackejte tlacitko na nasadci.
» Otacky motoru upravte podle pouzivaného nasadce.
» Nepouzivejte tupé, ohnuté ani jinak poskozené rotacni nastroje (fezné nastroje, brusky).
» SANAO 200 L: Nasadce pouzivejte vzdy s rozprasovacim chlazenim.
» Dojde-li k problému s nasadcem, obratte se na nase oddéleni zakaznického servisu.

» Nepouzivejte nasadec v pripadé poskozeni, prehrati, kolisajicich provoznich zvuku, nadmérnych vibraci, nadmérného hazeni nastroje
nebo nedostatec¢né fixace nastroje. Aby nedoslo k dal§imu poskozeni, obratte se na nase oddéleni zakaznického servisu nebo na svého
lokalniho prodejce tohoto vyrobku.
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1 Dulezité informace

Upozornéni tykajici se péce o vyrobek (CiSténi - dezinfekce - péce - sterilizace)

» Pred prvnim pouzitim, po kazdém zékroku na pacientovi a pfed likvidaci nasadec vycistéte a sterilizujte.

> Sejméte rotacni nastroje (vrtaky, brousky, frézy) pred osetfenim vyrobku.

» Pouzivejte vyhradné dezinfekéni gistici prostfedky uréené k dezinfekci stomatologickych ruénich a Ghlovych nastavcu. Cistici prostredky by
némély mit fixacni ucinek.

» Dodrzujte koncentrace a doby umisténi nastroju v Cisticich roztocich doporuc¢ené vyrobcem prostfedku pro predbéznou dezinfekci.

» RozpraSovaci hlavice necistéte octem.

» Otvirejte sterilizacni vaky tésné pred pouzitim nastroju.

» Nadmeérné pouzivani Cisticich prostfedku (sprej pro péci o stomatologické vyrobky, Cistici a dezinfekéni prostfedky) muze vést k proniknuti
téchto prostfedkt do motoru a k naruseni jeho funkénosti. Je treba dodrzovat pokyny pro péci o prislusny vyrobek.

» Nebude-li se nasadec pouzivat del$i dobu, pak ho po poslednim pouziti ocistéte podle pokynl a uloZte jej na suché misto.

» Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy a ustanoveni tykajici se péce o zdravotnické vyrobky.
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1 Dulezité informace

Pouzivani k uréenému ucelu
Tento zdravotnicky vyrobek:
* je urcen pouze pro stomatologické oSetfeni zubu. Jakékoli formy zneuziti nebo zmény vyrobku nejsou povoleny a mohou vést k
potencialnim rizikam.
« je uréen pro nasledujici aplikace:
— SANAO 200 L / 40 ST: Odstrariovani odumrelé hmoty, zubnich kaztl a pfipravu zubu na aplikaci korunky, odstrariovani zubnich vypini a
povrchovou Upravu zubu a materiali pouzitych k rekonstrukci zubu.
— SANAO 40/40L/10/10 L: Pripravu dutiny, odstranéni zubniho kazu, prevence a |é¢eni zubni dfené, povrchovou Upravu zubu a
materialu pouzitych k rekonstrukci zuba.
— SANAO PSI/ PSO: Odstrafiovani zubniho kamene.

« je zdravotnicky vyrobek uréeny pro pouZiti v souladu s prisluSnymi ustanovenimi vnitrostatni legislativy.

Strana 11 SANAO




1 Dulezité informace
Podle téchto predpist musi byt tento zdravotnicky vyrobek pouzivan pouze k popsanym aplikacim a sméji jej pouzivat pouze odborni
technicti pracovnici, pfi dodrZzeni nasledujicich pokynu:
« predpisy tykajici se bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci,
« opatfeni pro prevenci Urazl a

« tento navod k pouZziti.

Podle téchto pfedpisti ma uzivatel povinnost:

« pouzivat pouze bezvadné pracovni pomticky,

« dbat na spravny ucel pouziti,

« chranit sebe, pacienta a jiné osoby pred riziky a
« eliminovat kontaminaci vyrobkem.

Cilovéa skupina

Tento dokument je uréen zubnim Iékaftim a asistentim zubnich Iékaru.
Kapitola ,Uvedeni do provozu® je navic uréena servisnim technikim.
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2 Technické tdaje

SANAO 200 L SANAO 40/40 L SANAO 10/10 L
Max. rychlost pohonu 40 000 min™ 40 000 min™ 40 000 min™
Prevodovy pomér 1:5 1:1 5:1
Oznaceni Cervené body Modré body Zelené body
Max. podet otadek 200 000 min™* 40 000 min™* 8000 min™

Osvétleni

Sklenéna svételna tycinka

Sklenéna svételna tycinka
(pouze SANAO 40 L)

Sklenéna svételna tycinka
(pouze SANAO 10 L)

Upinaci zafizeni

Upinaci zafizeni s tlacitkem

Upinaci zafizeni s tlacitkem

Upinaci zafizeni s tlacitkem

Klasifikace podle
smérnice 93/42/EHS

Trida lla

Trida lla

Trida lla

Pripojeni nastroju
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2 Technické tdaje

SANAO 200 L

SANAO 40/40 L

SANAO 10/10L

Nastroje

Rezny nastroj s bity ze slinutého
karbidu / diamantovéa bruska

z oceli nebo slinutého karbidu
podle ISO 1797-1, typ 3

Rezny nastroj s bity ze slinutého
karbidu / diamantovy vrtak

z oceli nebo slinutého karbidu
podle ISO 1797-1, typ 1

Rezny nastroj s biity ze slinutého
karbidu / diamantovy vrtak

z oceli nebo slinutého karbidu
podle ISO 1797-1, typ 1

- Primér hridele 1,59 -1,60 mm 2,334 — 2,350 mm 2,334 -2,350 mm

- Max. celkova délka 25 mm 34 mm 34 mm

- Upinaci délka hfidele min. 11 mm

- Primér fezného okraje max. 2 mm

Chlazeni vzduchem 8 NI/min 2,5 bar (36,3 psi) 8 NI/min 2,5 bar (36,3 psi) 8 NI/min 2,5 bar (36,3 psi)
Vzduch s rozpraSovanim 1,8 Nl/min 2,7 bar (39,2 psi) 1,8 NI/min 2,7 bar (39,2 psi) 1,8 NI/min 2,7 bar (39,2 psi)
Voda s rozprasovanim 50 ml/min 2 bar (29 psi) 50 ml/min 2 bar (29 psi) 50 mi/min 2 bar (29 psi)
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2 Technické tdaje

SANAO 40 ST SANAO PSI/PSO
Max. rychlost pohonu 40 000 min™ 40 000 min™
Prevodovy pomér 1:1 5:1
Oznaceni Modry krouzek Zelené body
Max. poget otacek 40 000 min™ 8 000 min™*
Klasifikace podle smérnice | Tfida lla Trida lla

93/42/EHS

Pripojeni nastroju

Strana 15

1SO 3964 / DIN 13940

1SO 3964 / DIN 13940

SANAO



2 Technické tdaje

SANAO 40 ST

SANAO PSI/PSO

Nastroje

Néasadec k vrtaku / tvarovanému vrtaku
z oceli nebo slinutého karbidu
podle I1ISO 1797-1, typ 2
- Primér hridele: 2,334 — 2,350 mm
- Se zarazkou vrtaku:
Upinaci délka hiidele min. 12 mm / max. 22 mm
- Bez zarazky vrtaku:
Upinaci délka hfidele min. 30 mm / max. 44,5 mm

PryZzové poharky / lestici kartacky
- SANAO PSI:
S funkci zasroubovani
podle DIN EN ISO 13295
- SANAO PSO:
Se zacvakavacim uzavérem
podle DIN EN ISO 13295, uzavér typu 5

Chlazeni vzduchem

8 NI/min 2,5 bar (36,3 psi)

Nevztahuje se

Vzduch s rozpraSovanim

1,8 NI/min 2,7 bar (39,2 psi)

Nevztahuje se

Voda s rozprasovanim
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2 Technické tdaje

Podminky okolniho prostredi

Misto instalace: Urceno pro vnitfni prostory
Teplota okolniho prostfedi: 10 — 40 °C (50 — 104 °F)
Relativni vihkost: 30-75%

Podminky pro skladovani a piepravu

Teplota okolniho prostiedi: Preprava: -30 — 70 °C (-22 — 158 °F)
Skladovani: 0 — 40 °C (32 — 104 °F)

Relativni vihkost: 15-93%

Tlak vzduchu: Bez omezeni

Uchovavejte v suchul!

Je pfedmétem technickych zmén.
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3 Metody nasledné péce

V nésledujicim textu jsou popsany metody nasledné péce o vyrobek podle normy ISO 17664.
Pfiprava v misté pouzivani
A UPOZORNENI! Riziko vyplyvajici z nesterilnich vyrobku!
Kontaminované zdravotnické vyrobky predstavuji riziko infekce.
> Pfijméte vhodna opatfeni k ochrané pracovnikd.
> Neprodlené odstrarite zbytky cementu, kompozitnich materialt nebo krve v misté pouziti.
[> Zdravotnicky vyrobek pfepravujte za uelem nasledné péce v suchém stavu.
> Nenamaceijte do roztokl.
> Tento zdravotnicky vyrobek musi byt oSetien ihned po pouziti.

Cisténi
POZNAMKA! Poskozeni &i§ténim v ultrazvukovém zafizeni!

Poskozuje tento zdravotnicky vyrobek.
> Tento zdravotnicky vyrobek nesmi byt ponofen do Eistici 14zné ani do ultrazvukového zatizeni.
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3 Metody nasledné péce
Moznost |
Manualni ¢isténi vnéjsi casti
Potfebné vybaveni:
« Pitna voda o teploté 30 °C + 5 °C (86 °F + 9 °F)
« Kartacek, napt. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Osetfujte kartackem pod tekouci

Manualni ¢isténi a adrzba vnitini ¢asti (pro trh v
USA)

» Pouzijte sprej STATCARE v souladu s ndvodem k pouZiti.

pitnou vodou po dobu 20 sekund.

MozZnost II

Automatické cisténi a dezinfekce vnitini a s
vnéjsi ¢asti v mycce - dezinfekénim /T\
pfistroji podle normy ISO 15883
POZNAMKA! Mokry zdravotnicky vyrobek po o$etreni!
Vady pfi pouziti mokrého zdravotnického vyrobku.
[> Zvolte vhodnou metodu ¢isténi a suseni.
[> Zaijistéte, aby byl zdravotnicky vyrobek po osetfeni zcela suchy.
V nékterych zemich platné vnitrostatni predpisy vyzaduiji
® automatické osetieni ve schvalené mycce - dezinfekénim pfistroji
(MD) jako napfiklad SciCan HYDRIM M2 nebo C61! Dodrzujte
navod k pouziti.
\{alidované parametry pro dezinfekci teplem
Cistici prostfedek: TPH 5949 (S&M)

Hodnota pH: max. 10

Program: Dezinfekce teplem
Teplota: 293°C

Doba expozice: > 5 minut

Doba suseni: = 15 minut

Strana 19 SANAO



3 Metody nasledné péce
Moznost |
Automatické cisténi a udrzba vnitfni ¢asti
» Pouzijte zafizeni pro automatické ¢isténi a udrzbu, napr.
SciCan STATMATIC PLUS, a to v souladu s navodem k
pouziti.
Dezinfekce

Tento zdravotnicky vyrobek Ize dezinfikovat v parnim sterilizatoru
napf. SciCan STATIM.

> Dodrzujte vnitrostatni a regionalni pfedpisy.

Sterilizace podle normy ISO 17665
Baleni

MozZnost II
> Pouzivejte pouze MD s vestavénou susickou.
> Zvolte vhodny program pro MD s cyklem pro suseni.
> Dodrzujte vnitrostatni predpisy.

Automaticka udrzba

» Pouzijte zafizeni pro automatickou udrzbu, napf.
SciCan STATMATIC, v souladu s navodem k pouziti.

Obal na sterilni pfedméty musi byt pfizptisoben nastroji tak aby nebyl pfili§ napnuty.
Obal na sterilni nastroje musi byt v souladu s platnymi normami tykajicimi se kvality a pouziti a musi byt vhodné pro pouzitou metodu

sterilizace!

» Zdravotnické vyrobky musi byt do oball pro sterilni pfedméty ukladany po jednom.
» Sterilizaci provadéjte v parnim sterilizatoru (autoklav) podle normy EN 13060 a podle ISO 17665-1.
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3 Metody nasledné péce

POZNAMKA! Pfedéasné opotfebeni a nespravna funkce v disledku nespravné Gdrzby a péce!
Snizena Zivotnost vyrobku.

> Pred kazdym sterilizatnim cyklem oSetiete zdravotnické vyrobky cisticimi prostfedky uréenymi pro stomatologické nastroje.

POZNAMKA! Kontaktni koroze zptisobena vihkosti!
Poskozuje tento zdravotnicky vyrobek.

> Vyjméte zdravotnicky vyrobek z parniho sterilizatoru ihned po skonéeni sterilizaniho cyklu.
Tento zdravotnicky vyrobek snese teplotu az 138 °C (280,4 °F).

Tento zdravotnicky vyrobek Ize sterilizovat v parnich sterilizatorech.
» DodrZujte vnitrostatni a regionalni predpisy.
» Dodrzujte pokyny vyrobce autoklavu.

' Sterilizace v parnim sterilizatoru, ktery je v souladu s pfislusnymi normami (napf. EN 13060) se schvalenym cyklem B nebo S.
°

Strana 21 SANAO




3 Metody nasledné péce

Doporucené metody nebo parametry sterilizace jsou nasleduijici:

Metoda tlakovych razu s 134 °C (273,2 °F) Minimélni doba 3,5 - 5- 18 minut* Minimalni 15 minut
cyklem S Minimalni tlak 300 kPa sterilizace doba suseni
Vakuové metoda s 134 °C (273,2 °F) Minimélni doba 3,5 - 5- 18 minut* Minimalni 10 minut
cyklem B Minimalni tlak 300 kPa sterilizace doba suseni

* Podle typu pouziti. Je tfeba dodrZovat vnitrostatni pfedpisy.
» Postupuijte podle pokynu vyrobce autoklavu tykajicich se sterilizace tohoto zdravotnického vyrobku pro autoklavy s metodou s cyklem S.

Podle americkych a kanadskych norem:

Dynamické odstranéni 132 °C (270 °F) Minimalni doba sterilizace = 3 minuty Doba suseni odpada
vzduchu: Bez obalu 134 °C (273 °F) Minimalni doba sterilizace = 3,5 minuty Doba suseni odpada
135 °C (275 °F) Minimalni doba sterilizace = 3 minuty Doba suseni odpada
Dynamické odstranéni 132 °C (270 °F) Minimélni doba sterilizace = 4 minuty Doba suseni = 60 minut
vzduchu: S obalem nebo ve | 134 oc (273 °F) Minimélinf doba sterilizace = 3,5 minuty Doba sugeni = 60 minut
vaku 135 °C (275 °F) Minimaini doba sterilizace = 3 minuty Doba sugeni = 60 minut

POZNAMKA! Tato tabulka se muize li$it od doporuéeni vyrobce sterilizatoru pro expozici pfi riznych teplotach!
> U konkrétniho sterilizatoru postupujte pouze podle doporuéeni vyrobce sterilizatoru.
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3 Metody nasledné péce

Skladovani

» Osetiené vyrobky se musi skladovat v suché, tmavé a chladné mistnosti chranéné pred prachem, ktera je pokud mozno sterilni.

' Dodrzujte datum pouzitelnosti sterilniho vyrobku!
e
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4 Instalace a uvedeni do provozu

A UPOZORNENI! Rizika v diisledku nesterilizovanych vyrobku!
Riziko infekce pro uzivatele a pacienta.
> Pred prvnim uvedenim zatizeni do provozu a po kazdém dal$im pouziti fadné o$etiete zdravotnicky vyrobek a sterilizujte jej podle potieby.

POZNAMKA! Nespravna funkce nasadce v diisledku nizké teploty okolniho prostredi!
Pripadna nespravna funkce nasadce.
> Pred uvedenim do provozu zahfejte ochlazené vyrobky na teplotu 20 — 25 °C (68 — 77 °F).

POZNAMKA! Mize dojit k poskozeni v dusledku zneéi$téného a vihkého chladiciho vzduchu!
Znecistény a vihky chladici vzduch mize mit za nasledek nespravnou funkci a pfedcasné opotfebeni loZiska.
> Zajistéte, aby byl chladici vzduch suchy, ¢isty a neznecistény, v souladu s normami ISO 7494-2.

Dodavka chladiciho média

UPOZORNENI! Pfehfati zubu v dusledku malého objemu vody!

Poskozeni zubni dfené teplem.

> Nastavte objem vody na nejméné 50 ml/min pro chlazeni rozprasovanim.

> Zkontrolujte kanaly pro rozprasovani vody a podle potieby vycistéte rozprasovaci trysky.
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5 Obsluha

UPOZORNENI! Rizika vyplyvaji z poskozeni, neobvyklych provoznich zvuku, pfili$ intenzivnich vibraci, pfilisného zahfivani nebo
nejsou-li fezné ¢i brusné nastroje fadné upevnény!

Rizika pro uzivatele a pacienta.

> Prestarite vyrobek pouzivat a informuijte servisni oddéleni.

UPOZORNENI! Riziko popaleni horkou hlavici nebo krytem nastroje!
Pokud se nastroj prehfiva, muze dojit k popaleni v Ustni dutiné.
> Nikdy se nedotykejte mékké tkané hlavici nebo krytem nastroje.

A UPOZORNENI! Riziko vyplyvajici z nespravné skladovaného nastroje!
Svorkou piipevnéné fezné nebo brusné nastroje mohou zplisobit poranéni nebo infekci.
Pfi padu nastroje mize dojit k poskozeni upinaciho zatizeni.
> Nastroj vracejte po osetfeni do zasobniku fadné bez fezného nebo brusného nastroje.

POZNAMKA! Pfedéasné opotiebeni a nespravna funkce mizou byt dusledkem nespravného skladovani po dlouhou dobu, kdy

se vyrobek nepouziva!

Krat$i Zivotnost vyrobku.

> Kdyz tento zdravotnicky vyrobek nebudete del$i dobu pouzivat, je tfeba jej pfed tim v souladu s navodem ogistit, osettit a skladovat
na suchém misté.
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5 Obsluha
Pfipojeni nasadce

POZNAMKA! Nasadec se mize béhem osetieni uvolnit!
Nespravné zajistény nasadec se mize uvolnit ze spojky motoru a upadnout.
> Pred kazdym o$etfenim zkontrolujte, zda je nasadec bezpeéné piipevnén ke spojce motoru, tim, Ze za néj jemné zatahnete.

POZNAMKA! Snimani a vraceni nasadce na misto za chodu motoru.
Poskozeni uchyceni.
> Nasadec nikdy nesnimejte ani nevracejte na misto za chodu motoru.

POZNAMKAL! PFi pouziti s hnacim motorem (SANAO 40 ST)!

Muze dojit k zablokovani nasadce.

> Pouzivejte pouze nasadec s upinacim zafizenim v uzaviené poloze.
POZNAMKA! Poskozeni (SANAO 200 L /40/40L /10/10L)!

Stisknuti nozniho spinace b&hem pfipojovani a snimani nasadce muze vést k poskozeni nasadce a spojky motoru.
> Nepfipojujte ani nesnimejte nasadec, je-li nozni spinac stisknuty.

Strana 26 SANAO




5 Obsluha

1. Lehce navihéete o-krouzky na spojce motoru pomoci spreje pro péci o stomatologické vyrobky.
2. Vlozte nasadec do spojky motoru a otacejte, dokud neuslysite zacvaknuti uzavéru.
3. Presvédcte se, Ze je nasadec fadné upevnén ve spojce tim, Ze za néj zatadhnete.
’- = #
~ .

=g

200L/40/40L/10/10L/PSI/PSO 40 ST

Snimani nasadce

» Odpojte ndsadec od spojky motoru opatrnym otacenim a sejméte jej ve sméru osy.
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5 Obsluha

Nasazovani feznych nastroji nebo diamantovych brusek

' Pouzivejte pouze tvrdokovové fezné nastroje nebo diamantové brusky, které splfiuji kritéria uvedena v kapitole 2 , Technické udaje”!
L]

VAROVANI! Pouziti neschvalenych feznych nastroji nebo brusek!

Nebezpeci zranéni pacienta nebo poskozeni nasadce.

> Dodrzujte navod k pouZziti a spravny Ucel feznych nastroju a brusek.

> Pouzivejte pouze fezné nastroje nebo brusky, které se neodchyluji od uvedenych udajt.

A VAROVANI! Nebezpeé&i irazu feznymi nastroji nebo bruskami!
Nebezpeci infekce nebo porezani.
> Pouzivejte ochranné rukavice nebo ochranu prstu.

UPOZORNENI! Nebezpeéi trazu pouzivanim opotiebenych feznych nastroji nebo brusek!
Rezné nastroje nebo brusky by mohly béhem osetfeni vypadnout a poranit pacienta.
> Nikdy nepouzivejte fezné nastroje nebo brusky, které maji opotfebované stopky.
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5 Obsluha

A UPOZORNENI! Nebezpeéi pfi vadném upinacim zafizeni!
Rezny nastroj nebo bruska by mohly vypadnout a zpUsobit Graz.
> Pfi kontrole, nasazovani a vyndavani pouzivejte ochranné rukavice a ochranu prstu, aby nedo$lo k irazu nebo infekci.
[> Zatazenim za fezny nastroj nebo brusku zkontrolujte, jestli upinaci zafizeni funguje spravné a jestli fezny nastroj nebo bruska spravné drzi.

Jak pouzivat nasadce 200L /40/40L/10/10L

1. Silné stisknéte tlacitko palcem a soucasné zasurite fezny nastroj
nebo brusku az na doraz.

2. Zatazenim zkontrolujte, jestli fezny nastroj
nebo bruska spravneé drzi.

3. Dbejte na to, aby kryt nastroje dosedl rovné a nebyl vzpficeny.

Jak pouzivat nasadce 40 ST

1. Otoéte upinacim krouzkem Uplné doleva
a zasuiite fezny nastroj nebo brusku az na doraz.

2. Znovu upevnéte upinaci krouzek oto¢enim doprava.

3. Zatazenim zkontrolujte, jestli fezny nastroj nebo bruska spravné drzi.
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5 Obsluha

Vyjmuti feznych nastroji nebo diamantovych brusek

UPOZORNENI! Riziko trazu spojené s rotujicim feznym nastrojem nebo bruskou!

Rezna poranéni a poskozeni upinaciho zafizeni.

> Nedotykejte se rotujicich feznych nastrojii nebo brusek.

> Nikdy netlacte na tlacitko, je-li fezny nastroj nebo bruska v rotaénim pohybu.

> Po dokonceni oSetieni vyjméte fezny nastroj/brusku z nasadce, abyste zabranili trazu a infekci, kdyz jej vracite do drzaku.

Jak pouzivat nasadce: 200 L /40/40L/10/10L /'x-',_ N
» Po vypnuti fezného nastroje nebo brusky pevné stisknéte tlacitko palcem a

soucasné vytahnéte fezny nastroj nebo brusku ven.
Jak pouzivat nasadce: 40 ST

1. Po vypnuti fezného nastroje nebo brusky otocte upinaci krouzek ve sméru proti .
otaceni hodinovych rucicek a sou¢asné vytahnéte Fezny nastroj nebo brusku ven. i

2. Znovu upevnéte upinaci krouzek otoenim ve sméru otaceni hodinovych rucicek.
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5 Obsluha

Vlozeni pryzovych poharkt nebo lesticich kartacka (PSI/ PSO)

' Pouzivejte pouze pryZové poharky nebo lestici kartacky, které splriuji kritéria uvedena v kapitole 2 , Technické udaje!
L]

UPOZORNENI! Pouziti neschvalenych nastrojii upeviiovanych do nasadce!
Mohlo by dojit ke zranéni pacienta nebo k poSkozeni nasadce.
> Dodrzujte navod k pouZziti a pfedpokladany ucel nastroje upeviiovaného do nasadce.

UPOZORNENI! Riziko trazu zplisobeného nastrojem upeviiovanym do nasadce!
Infekce nebo fezna zranéni.
> Pouzivejte ochranné rukavice nebo ochranu prstu.

1. Zablokujte aretaéni zafizeni.

2. ZaSroubujte nastroj upevriovany do nasadce do hlavice (SANAO PSI) nebo jej zasurite na misto
(SANAO PSO).

3. Zkontrolujte, Ze jsou pryZovy poharek a lestici kartaCek spravné upevnény na misté, tim, Zze za né
zatahnete.
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5 Obsluha

Vyjmuti pryzovych poharki nebo lesticich kartacka (PSI/ PSO)
UPOZORNENI! Riziko v dusledku rotujiciho nastroje upeviiovaného do nasadce!

Rezna poranéni.

> Nedotykejte se rotujiciho nastroje upevnéného do nasadce.

> Po dokonéeni oSetfeni vyjméte nastroj z nasadce, abyste zabranili trazu a infekci, kdyz ho ukladate.

» Po vypnuti vySroubujte nastroj upeviiovany do nasadce (SANAO PSI)
nebo jej sejméte (SANAO PSO).
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6 Udrzba a opravy

UPOZORNENI! Riziko trazu a poskozeni materialu v dusledku nespravné tdrzby!
> Udrzbu musi provadét pouze autorizovany prodejce.
> Po uplynuti zaruéni doby nebo po dokonéeni 250 provoznich cyklt nechte jednou za rok provést Udrzbu zafizeni.

Pro zajisténi bezvadné funkce zdravotnického vyrobku:

» OSetfujte zdravotnicky vyrobek v souladu s postupy pro oSetfovani uvedenymi v navodu k pouziti a pouzivejte systém a prostfedky pro
péci popsané v tomto dokumentu.

» Stanovte interni interval udrzby pro danou ordinaci, po jehoz uplynuti bude zdravotnicky vyrobek posouzen autorizovanym prodejcem z

hlediska ¢isténi, udrzby a funkce. Tento interval udrzby zavisi na frekvenci pouzivani a musi byt nastaven vhodné vzhledem k této
frekvenci.

Systémy a prostredky pro péci o vyrobky

A UPOZORNENI! Ostré frézy nebo brusky ve zdravotnickém vyrobku!
Riziko poranéni ostrou a/nebo $picatou frézou &i bruskou.
> Sejméte frézu nebo brusku.

POZNAMKA! Pfedéasné opotiebeni a nespravna funkce v disledku nespravné adrzby a péce!
Snizena Zivotnost vyrobku.
> V pravidelnych intervalech provadéijte fadnou tdrzbu.
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6 Udrzba a opravy

Péce podle systému udrzby: STATMATIC / STATMATIC PLUS

Tento zdravotnicky vyrobek musi byt podroben udrzbé po kazdém cisténi a pred
kazdou sterilizaci.

1. Sejméte frézu nebo brusku.

2. Provadsijte Gdrzbu zdravotnického vyrobku podle navodu k pouZziti.

LB

Péce o upinaci pouzdro

Provadéjte péci o upinaci pouzdro jednou za tyden, viz navod k pouziti
LSTATMATIC / STATMATIC PLUS", kapitola ,Program péce o upinaci pouzdro®.
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6 Udrzba a opravy

Péce pomoci spreje pro péci o stomatologické vyrobky

Tento zdravotnicky vyrobek musi byt podroben udrzbé po kazdém cisténi a pfed ﬂ
kazdou sterilizaci.

1. Sejméte frézu nebo brusku.

2. Vlozte zdravotnicky vyrobek do vaku pro udrzbu.

3. Umistéte zdravotnicky vyrobek na kanylu a aktivujte tlacitko spreje po dobu
jedné sekundy.

Péce o upinaci pouzdro

Péc¢i o upinaci pouzdro provadéjte jednou za tyden.

» Sejméte frézu nebo brusku a vstfiknéte sprej s hrotem hrdla spreje
nasmérovanym do otvoru.
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7 Zaruka

Nabizime uzivateli zaruku vztahujici se na vSechny vady tykajici se funkce, materialu a femesliného provedeni. Tato zaruka plati po dobu 2

let od data fakturace (zaru¢ni doba se muze ve vasi zemi liit, proto si prosim zkontrolujte doklady o nékupu). V ptipadé opravnénych narok(

budeme my nebo nas opravnény zastupce plnit veskeré zaruéni zavazky spolecnosti formou bezplatné opravy nebo vymény vyrobku.

Jakékoli jiné naroky jakéhokoliv druhu, zejména nahrady Skody nebo uroky z pohledavek, jsou timto z této zaruky vylouceny.

Neneseme zadnou odpovédnost za $kody na materidlu nebo na zdravi osob ¢i za jejich dusledky, které vznikly z nize uvedenych pficin:

« nadmérné opotfebeni,

* nespravna manipulace,

« nedodrzovani navodu k instalaci, pouziti a udrzbé,

« neobvyklé chemické, elektrické nebo elektrolytické vlivy a

* nespravné pfipojeni ke zdroji vzduchu, vody a elektrické energie. Tato zaruka se nevztahuje na ohebné konektory z optickych vlaken ani
na dily vyrobené z plastu.

Tato zaruka bude absolutné neplatna, jsou-li $kody a jejich dusledky zplsobeny nespravnym pouzitim vyrobku nebo jeho Upravami, které

provedly osoby, jez k tomu nemaiji od nasi spolecnosti opravnéni. Naroky vyplyvajici z této zaruky Ize uplatnit pouze v pfipadé, Ze spolu s

vyrobkem je predloZen dariovy doklad a dodaci list, které jasné uvadéji datum nakupu a oznaceni vyrobku, véetné jeho sériového &isla.

(DE = original)

Strana 36 SANAO




